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مَزْمُورٌ.
صَتهُْ هُ صَنعََ عجََائبَِ. خَل ب ترَْنيِمَةً جَديِدةًَ، لأنَ مُوا للِر 1رَن

ِ ب خَلاصََهُ، لعِيُوُنِ الأمَُم يمَِينهُُ وذَرَِاعُ قدُسِْهِ.2أعَلْنََ الر
ُهُ.3ذكَرََ رَحْمَتهَُ وأَمََانتَهَُ لبِيَتِْ إسِْرَائيِلَ، رَأتَْ كل ِكشََفَ بر

أقَاَصِي الأرَْضِ خَلاصََ إلِهَنِاَ.
مُـــوا ، يـَــا كـُــل الأرَْضِ، اهتْفُِـــوا ورََن ب 4اهِتْفِِـــي للِـــر

ب بعِوُدٍ، بعِوُدٍ وصََوتِْ نشَِيدٍ.6باِلأبَوْاَقِ مُوا للِر وا.5رَن وغَنَ
.7ليِعَجِ البْحَْرُ ب امَ المَْلكِِ الرُورِ اهتْفُِوا قدوصََوتِْ الص
ــارُ لتِصَُــفقْ ــاكنِوُنَ فيِهاَ.8الأنَهَْ ومَِلـْـؤهُُ، المَْسْــكوُنةَُ واَلس
هُ جَاءَ ليِدَيِنَ ، لأنَ ب مْ مَعا9ًأمََامَ الر باِلأيَاَديِ، الجِْباَلُ لتِرَُن

عوُبَ باِلاسِْتقَِامَةِ. الأرَْضَ. يدَيِنُ المَْسْكوُنةََ باِلعْدَلِْ واَلش

1Ein Psalm. Singet dem HERRN ein neues
Lied;  denn  er  tut  Wunder.  Er  siegt  mit
seiner  Rechten  und  mit  seinem heiligen
A r m . 2 D e r  H E R R  l ä ß t  s e i n  H e i l
verkündigen; vor den Völkern läßt er seine
Gerechtigkeit  offenbaren.3Er  gedenkt  an
seine  Gnade  und  Wahrheit  dem  Hause
Israel;  aller  Welt  Enden sehen  das  Heil
unsers Gottes.4Jauchzet dem HERRN, alle
Welt; singet, rühmet und lobet!5Lobet den
HERRN  mit  Harfen,  mit  Harfen  und
Psalmen!6Mit  Drommeten  und  Posaunen
jauchzet vor dem HERRN, dem König!7Das
Meer  brause  und  was  darinnen  ist,  der
Erdboden  und  die  darauf  wohnen.8Die
Wasserströme frohlocken, und alle Berge
seien  fröhlich9vor  dem HERRN;  denn er
kommt das Erdreich zu richten.  Er wird
den  Erdboden  richten  mit  Gerechtigkeit
und die Völker mit Recht.


